o«@/}’-—ﬂﬂ‘}ﬁ' /%?9,{30 Cislo zmluvy: A11392452 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kdd: DSOOTEXTO7
Meno a priezvisko predajcu: Mrazkova Maria Telefon: 0905575001
Poznamka: Prevod - Internet

Datum:

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavrela podla § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s. ; .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka dislo 1142/B

(dalej len "spoloénost Crange")
a

ugastnikom (dalej len "ucastnik” alebo "UEastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezviske, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné Eislo, PSC, posta):
Miynské Nivy 53/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefébnne &islo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou);

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP f pasu: Statne cb&ianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: \& DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Sposob platby:

Prikaz na dhradu

Statutarny zastupca:

Rodné &islo; Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Splnomocnend osoba:
Ing. Jozef Maslen

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontakina osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*) IC DPH vyplni ugastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplni G&astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroveni mu bolo prideleng DIC.

Pritohy;
Dokumenty k nahliadnutiu:
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Predmet zmluvy:

Telefonné Cislo

Gislo SIM karty
Ugastnicky program Mobilny internet Klasik
Slusby CLIP, ,, Blokovanie hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokovanie hoverov na

ATX nad 1,-EUR

Pridelena SIM karta (Priezviske / meno)

Typ teleidnu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefénneho

tisla v zozname (éastnikov ana

Uiastnik oznadenim polozky "Sthlas udefujer™ sthlasi s tym, aby spolo&nest Orange a fiou pisomne povereni sprostredkovatelia
spracdvali jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefénne &islo (prip. SN), meno, priezvisko, fitul, adresa, fakturaéna adresa,
oznadenie poskytovan)’(d‘l sluZieb, lidaje o vyu2ivani, spotrebe a fakturacii slu?ieb, vratane prevadzkovych udajm.nr na marketingové
UZsly, najma pre Udely vyvoja novych sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako & pre vypracovanie indi-
vidualnych pontik novych tovarov a sluZieb spolo€nosti Orange. Tento suhlas sa udeluje na dobu trvania zmluvnych vztahov Ucastnika
so spolocnostou Orange a obdobie 1 roku po ukondeni posledného zmluvného vztahu, Ugastnik méze svoj siihfas kedykolvek odvolat.
Pougenie Utastnika o spracavani osobnych (idajov, o spdsobe odvolania tohto suhlasu, ako aj dalsie suvisiace informacie si uvedené
v prisludnych ustanoveniach Vieobecnych podrienck, pripadne na wel strinke www.arange.sk.

O Sdhlas udelujem ¥ Sithlas odmietam
Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v poéte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb Udastnikavi vykona Spolo&nost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoZného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktiva&ného poplatku podfa platného Cennika UZastnikom, spravidla do 24 hodin,
Ugastnik uhradi akdivaZny poplatok v cene podra Cennika, pokial medzi Uéastnikom a Spola&nostou Orange nie je dohodnutd inak,

3. Ceny SluZieb a sivisiacich plneni si uvedené v platnom Cenniku v fleneni podla Gdastnickych programoyv. Samostatne su uve-
dené ceny Sluieb podla ho, & s pouZivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarfikacia
je realizavand v minttach, sekundéch alebo v inych jednatkach v zmysle informécii uvedenych v Cenniku, V Cenniku su uvedené
aj: Udaje o bezplainych sluzbach a o slu2bach, za ktord sa nepo2aduje zviatna (hrada, udaj, ako si Utastnik méze vyziadat infor-
macie o aktualnych cenach sluzieb spolognosti Crange a pripadnych ziavach z tychto cien, a vy3ka servisnych poplatkov, ak také
QOrange Uctuje. Cenu Inych sluZieb, 1. sluZieb poskylovanych tretimi slranami prostrednictvom spolo€nosti Orange, urfujil tretie
strany vo svajich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dadatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb su uvedené v takomto dodatku,

4.  Sposob fakturacie:
¥ Elektronicka forma

Podrobnosti tykajice sa elektronicke] formy faktiry (napr. e-mailova adresa pre doruovanie faktry) s( uvedené v asobitnom
dokumenta, Sdhlasim s poskytovanim elektronickej fakiliry v zmysle Podmienok poskytovania slufby elektronickd faktdra
zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierova fonma

5. Zullovacie cbdobie priraduje spoleinost Orange kaZdému Uastnikovi, prifom jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idi-
cich kalendamych dni. Zuétovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plyniit od datumu vykonania prvého odpoﬁlu poskylova-
nych SluZieb a skoni sa uplynutim d&astnikovi prideteného ziétovacieho obdobia. ZiGtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugasinikavi Spoloénostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmiluvy, ibaZe spoloénost Orange jednostranne stanovi inak,
Spolotnost Orange po skonéani ziiEtovacisho olxdobia prlradeneho Uéastnikovi (v pripade, ak vykona vyluétovanie poéas zitlova-
cieho obdobig platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyGétovanie, kioré sa vykoné inokedy ako po skon&enl zullove-
cieho abdobia) vwyhotovl vyGtovac! doklad alebo fakttinu, ak povinnost vyhotovit' faktaru vyplyva z prlslusnych pravnych predpisov,
{dalej vyiitovaci doklad a fakhira spolu len ako "faktira™), ktorou vylétuje ceny poskytnutych SluZieb potas ziiétovacieho obdabia
vratane sim zaplatenych Ugastnikam ako zabazpeka alkebe preddavok na cenu Za poskytnuté sluZby. Spolognost Orange j je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vylctevania cien kedykolvek poéas ziictavacieho obdobia vykonat vyuétovanie Easti ceny
alebo aj celej ceny SluZby alebo Inych sluZieb poskylnutych Ufasinikovi aleba nim pozadavanych alebo vykonat kedykol‘vek potas
zli&tovacieha obdobia vyuilovanie preddavku na cenu SluZby elebo Inych sluZieb poskytnutych Udastnikovi alebo nim paoZadava-
nych, Cenu sluZby Roaming, ktord z technickych prigin nebolo maZné vyadtovat po skondeni z(Etovacieho obdobia priradeného
Ucastni ikovi, wyiictuje Spolofnost Crange dodatocne, spravidla do froch mesiacov od poslodného dia ziétovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluZba Roaming bola poskytnuta. USastnik a spolognost Orange sa mdZu dohodndt na dorucavani
elektronickej formy fa ktiry a elektronickej forme dorugovania fakilry, pricom tato dohoda nemusi mat’ pisormnd formu. V pripade, Ze
sa Ugastnik a spolo&nost Orange dohodli na dorutovani elekironickej formy faktury a elekironickej forme dorufovania faktury, sa
elekironicka faktira povazuje za prediozena a dorugentl Uasinikovi, ak bola cdoslana na (i) na posledn( emaikov(l adresu urcens
Ukastnikorn pre dorugovanie elektronickaj faktlry a ak taka nie je z akychkofvek dévodov k dispozicii, {ii} na posledni znamu emai-
lowi adresu ozramenu spoloénosti Orange UZastnikom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spdsobom na telefénne &islo Ugastnika, po zadanf kiore] na intemete bude UZastnikovi spristupnena faktira. E-mailova
adresa a telefénne &islo sa popri adrese na dorufovanie pisomnosti stanovensj v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktir
a pisomnosti v Zmysle Vieobecnych pOdI"nIenOk V pripade, Ze satak spolocnosf Orange dohodne s tretou oscbou, kdora poskytuje
Ucastnikovi svoje sluZby alebo tovary, je spolocnosf Orange opravnend na svoje] faktOre GEtovat tie2 cenu, ktord je Uastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takam pripade je Ugastnik povinny platit dotknutl cenu tretej osobe prastrednic—
tvorn spolonosti Orange a vyGctovanie fejte ceny na faktire vystavene] spolognostou Orange a dorudensj Ugasinikovi sa povaZuje
7a ozndmenie tejto skuteénosti Usastnikavi,
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10.

1.

12.

Spolognost Crange je opravnend v pripadoch, ked' to umoZiuje zakon, pre mobiiny telefon alebo iné Zaradenie, ktoré od nej
Ugastnik ziska (k(pou, najmom, vypoZiékou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit’ moZnost jeho vyuZivania
v inej sieti, ako je Sigt spolonosti Crange (v blokovanie Zariadenia na siet' / SIM-lock} pofas doby stanovenej v Pokynoch
spolc-cnostl Orange. UEastnik je opravneny poiiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj sieti, ako je Siet spolocnosh
Orange a# po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolognosti Orange. Ugastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znémil s hore uvedenymi skutoénostami, a ¢ ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viasinictva alebo nadoblda Zariadenie do
svojej dispozitnej sféry na zakleda iného prévneho titulu, UEastnikovi nevznikaju z hore uvedenych dévodov Ziedne pravne naroky
voei spolofnosti Orange, najmé mu nevznika: (a) pravo reklamovat vySsie uvedené skutofnosti na zakdpenom tovare (b) prave
poZadovat’ z hore uvedenych ddvodov zfavu z kipnej ceny, najomného alebo ingj odplaty za Zariadenie, (c), pravo z hore uve-
denych dévadov odstipit od kipnej, ndjomnej alebo ingj prislusnej zmluvy tykajicej sa Zariadenia (poZadovat' vratenie celej kipne;
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne narcky. Ugastnik zaroven berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokovand Ugastnikom pred uplynutim doby jehe blokevania podla tohto €lanku a mimo predajnej siete spoloénosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbomy zasgh do Zariadenia v rozpore s tymto Ekdnkom, ktorého nasledkom mbie byt
vznik vady na Zariadeni, za ktord spolocnost Orange nebude niest 2iadnu zodpovednost,

Té&to Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd, pokial v dodatku k nej alebs v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddelitelna sugast, tento moe obsahovat mini-
mélne padmienky pouZivania SluZby {napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dedatku k Zmluve mat aktivovany
urcity konkrélny variant uéastnickeho programu alebo u&astnicky program s mesaénym poplatkem, ktory neklesne pod urditd vyiku,
atd').

Neoddelitelnou sufastou zmluvy o poskytovani verejnych slufieb s Vieobecné podmienky poskylovania verejnych elektronickych
komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloSnosti Orange Slovensko, a. s, (dalej len "V8eobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb {dalej len "Cennik"} a Priloha k zmluve o poskytovant varejnych sluZieb s nazvom "Siahlasy™. Akluglne
Wiecbecné podmienky a Cennik si zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre OCasinika
a jedno pre spoloénost’ Orange Slovensko, a. s.

Spolocénost Qrange tymto v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Gnie & 531/2012 Uzast-
nika informuje, Ze od 1.7. 2014 by v pripade, ak by existoval altemativiny poskytovatel roamingu {dalej iez "APR"), ktory 50 spolog-
nestou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pristupe k mamlngu a zarovefi by na raklade tejto zmluvy uz zadal poskylovat
zakaznikom prisiup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Udastnik mel prévo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymto APR, a to prostredniclvom SIM karty, kiord mu bola pridelena spolocnosfou Orange, a na
uzemi Elenskych Statov Eurdpskej Unie dohednutych v zmluve o poskylovani reamingu (dalej fieZ "Zmluva o AR"} medzi Ugast-
nikom a APR. Podmienkou je ektivovena sluzba Roaming spoloénosti Orange na prisluinej SIM karte Ucasinlka skutotnost, Ze
Udastnikovi nebolo spoleénostou Orange preruiens poskyiovame sluZzby Roaming na prisluinej SIM karte, Uéastnik uzavrel s APR
Zmluvis 0 AR v sinvislosti s prislunou SIM kartou a skutoénost, ze Ugastnik sluZby poskytované mu prislusnou SIM kartou vyuZiva
v sietach, ktoré sti predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bok v pripade podia prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplaine a v kinromkolvek momente, pokial si splnend vy3Sie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Uzast-
nikom a APR sa uskuto@ni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujdcich po uplynuti dfa, potas ktorého bola uzavreta
Zmluva AR, V pripade, ak Ugasinikovi prestane byt poskylovand sluzba Roaming spoloénostou Orange {vratane prerudenia jej
poskmovanla} Zmiluva AR bez dalsieho zanikne. V pripade, 2e Ugastnik prenesie &islo, v stvislosti s kiorym mu poskyluje APR
roamingové sluzby, k inému operatorovi, tenlo iny operétor nie je pavinny pedporoval amingové sluzby poskylované konkrélnym
APR. UZastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moZnosti zvolit’ si alter-
nativnehe poskytovatelfa reamingu a toda ¢ moZnosti zvolit si oddelené rcamingové sluZby poskylované allernativhymi poskytova-
telmi roamingu.

Fodpisom tohto zmluvnéhe dokumentu dgastnik sufasne potvrdzuje, 2e pred volbou eurolarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrZal (plné informéacie o platnych ramingovych poplatkoch, najmé o hovorovej eurotarife a SMS aurotarife. VEdy aktualnu infor-
maciu o vietiych platnych roamingovych poplatkoch ziska d¢astnik na stranke www.orange.sk,

Zmluvné slrany sa dohodli, ze vietky spory z tejto zmluvy, alebo s ficu sivisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan
Mgr. Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7042,
a v pripade, Ze sa tento z akéhokal'vek zAkonného dévodu rozhodcom neslane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, PhD., advokat
zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komernou pod £. reg. 7045, a v pripade, Ze sa tenlo z akéhokal-
vek zakonného ddvodu rozhodcom neslane, lak pan JUDr. Marcel Macai, advokat zapisany v zozname advokaloy vedenom
Slovenskou advokatskou kemorou pod £, reg. 6536, Zmluvné strany sa tieZ dohedli, 2e Zaloba sa podava vyhradne na adresu: Aso-
ciacia pre rozhodcovské konanie, sidlom v Bratislave, Ventarska 14, PSC; 811 01, Odmena za rozhodcovské konanie je splamna
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne viak 16,50 € {plus prisludna DPH). Rozhodcovske konanie mdZe
byt wylutne pisomné a rozhodnutie nemusi cbsahovat’ cddvodnenie, rozhodca vSak méze v pripade poireby Osine pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajll o dorufovanie na poslovi alebo e-mailové adresy uvedend v tejto zmluve.

¥ Sihtasim s dohodou O Neslihlasim s dohodou

Podpisom tohto zmluvnéhe dokumentu O€asinik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze akfivovanim niekiorej 2z roamingovych dopin-
kowych sluZieb nebude v Clenskych krajinach Eurdpske] unie a krajinach Eurdpskeho hospodarskeho spolotenstva, respektive
v tych &lenskych krajindch Eurdpskej dnie, ktarych sa tyka nieklord z akbivovanych doplnkovych roamingovych sluZieb, vyuZivat

I
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regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuivanie roamingovych sluZieb v krajinach Eurdp-
skej unie a krajinach Eurdpskeho hospodarskeho spolofenstva za rovnaké ceny ako v SR. Ugastnik mdZe kedykoivek poiadat
o prechod na requlovane roaminoové cenv.

Podpis a pediatka iasthika 'Ly | Maria Mrazkova
/ spolognost Orange Slovensko, a. s.
' dé\t’- m, pediatka, podpis

AT
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Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s. B
so sidlom Metodova B, 821 08 Bratislava, ICO: 356 37 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 2G 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno SOITRON, s.r.o.
Adresa Plynarenska 5, 82975 Bratislava
Rodné &islo /1CO alebo IC DPH/ DIC 35955678

Priezvisko a meno podpisujlcej osoby '

Cislo OP f pasu podpisujlicej osoby

Telefénne Gislo
Cislo SIM karty

Ucastnicke &islo

Pristupujici acastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova siistava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 5%/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné ¢éislo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

Cislo zmluvy A11392452

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné cislo

1. Odstupujuci ugastnik sa tymto podmienedne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskylovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu udastnikovi pridelena vysSieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmiluva"} v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefdnneho &isia uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho &isla {dalej len "Dohoda™).
Piatnost’ Zmluvy v rozsahu, v kiorom sa ukoncuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu”}). Ukonéenie platnosti Zmluvy viak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Driu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho Eisla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho gisla (dalej len "Prevod”} sa rozumie subor dkonav,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, ze zanikne platnost Zmluvy vo vySSieuvedenom rozsahu a zaro-
verl nadobudne platnost a udinnost nova zmluva o poskyltovani verejnych sluZieb, kicrej stranami budi
Poskytovatel a Pristupujici Uéastnik {dalej fen "Nova zmluva"), a kterej predmetom bude poskytovanie
elextronickych komunikadnych sluzieb Pristupujicemu Ucastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vySSieuvedenym telefonnym Cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu ucastnikovi,
pokial ich v tom ase Poskytovatel pontika spotrebitelom (alebe pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujuceho acastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Dfu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatni a neléinnu v désledku €oho platnost Zmluvy pokra-
Euje dalej bez zmeny.

150 356 97 270, DIC: 20 26 31 05 78, IC DPH: 5K 20 20 21 05 7@
rapisang ¢ Schadnom regiati Okreandhe aidu Bratielsva |, oddisl Sa, viotha Sislo 11428 28495081 FOS-Z
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Dohoda o prevode telefénneho cCisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

2. Odstupujuci GEastnik sa zavazuje;
a) uhradit ku Diiu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vy33ieuvedena SIM
karlu a telefénne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou {jej zanikajacou &astou), kioré je
povinny uhradit’ v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela fakturu s koneénym vydctovanim za elektronické
komunika&né slu2by, ktoré v zmysle prisluénych vieobecnych podmienck Poskytovatela nebolo mozné
zahm(f do predchadzajacich faktur, uhradit stanovenit éiastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné &islo U&tu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) adovzdat' SIM karlu Pristupujucemu Ucastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujlci Ugastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kilpnu cenu zariadenia, ktoré kdpil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na U¢te Poskytovatela najneskdr v pracovny cefi predchadzajuci Diiu prevodu.

3. Pristupujuci Ucastnik sa zavazuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatefom najneskdr v Den prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho ucastnika podla Novej zmluvy budd v suvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym d&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode aleho vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujuceho Géastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefénnym Zislom v okamihu zéaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci udastnik si viak v Novej zmluve mbzu vyslovne dohodnut’ aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca aplne odlidny predmet Zmluvy, pricom vEak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie¢o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v savislosti s uZivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlcej &asti) uzavreli Odstupujuci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok™) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny}, v zmysle ktorého sa Odstupujuci Uéastnik zaviazal zotrvat ako Uéastnik SluZieb
v dohodnuiom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutll v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"},
ktora k okamihu zdniku Zmluvy e3te neuplynula, Pristupujici Ucastnik sa ku Driu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho uéastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci ucastnik zavazuje, Ze v sllade s Dodatkom zotrva ako Uéastnik sluzieb v rozsahu resp. Struktare
dohednutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujici d€astnik zotrvat bez prerudenia ako uéastnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujlci G&astnik je
povinny oboznamit Pristupujicehe acasinika s obsahom prevadzanych povinnosti  vyplyvajucich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Qdstupujicemu G&astnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytoval
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu udastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnosti Novej zmluvy, kiorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (av3ak namiesto Odstupujliceho Gdastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci U8astnik), avdak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu adastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, kicré mé2u pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujacemu G&astnikovi). V silade s ustanoveniami predchadzaijicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho uéastnika uZivat niektory ucastnicky
program, balik, slubu, doplnkovi sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu (€astnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu éast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujuci u&astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Gasti tejto vety Pristupujuci GCastnik je povinny vo&i Poskytovatelovi plnit po uskuto&neni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujuceho O¢astnika vo&i Poskytovatelovi podla Dodatku {vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvna pokutu v pripade porudenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujoci G¢ast-
nik vyhlasuje, 2e v pripade, ak Pristupujici Ugastnik potusi svoje povinnosti podfa Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici aéastnik tato zmluvna
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pokutu nezaplati Poskytovatelfovi na zaklade jeho vyzvy v&as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujic
uéasinik je na vyzvu Poskytovatefa povinny uhradit tomuio predmetnid zmiuvnd pokutu {pripadne jej neuh-
radenu Zast) za Pristupujdceho Ulasinika {(podrobnostt rudenia sa spravuju podia ustanoveni § 546 a nasi.
Obgianskeho zakonnika). Pokial Odstupujdci GZastnik uhrad{ v zmysle svojho vyhiasenia o rufeni zmiuvnl
pokutu za Pristupujuceho G&astnika Poskylovatelovi, mé vodi Prstupujicemu Uastnikovi préavo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatefovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sifastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskylovatela a Qdstupujicehe i¢astnika, Ze Odstupuiici GEastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v def uzawvretia
tejto Dohody Odstupujicim (&astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajlce z Dodalku alebo iného doku-
meriu naviazaného na Dodatok sivisiace 5 povinnostou Odstupujiceho Udastnika splacaf kupnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Diiu prevedu na Pristupujiceho déastnika,

6. Strany Dohody sa dohodli, e, pokial povinnosti Odstupujicehe Utastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a oslatnych dkonov, z ktorych porostava Prevod, prechédzaju na Pristupujiceho GEastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujlci (&astnik nie je povinny uhradit z dovodu predasného ukoncenia
platnosti Zmiuvy zmluvni pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vaniklo na zakiade Dodatku pravo, tym
vEak nie je dotknutd moZnost Poskylovatela vyzval Odstupujicehe iéasinika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Prstupujucehe Géastnika z ddvodu podia bodu 4.

7. Tato Dohoda nadoblda platnost diiom jej podpisu vietkymi tromi stranami, Gginnost véak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonajl vietky Ukony tvoriace Prevod do konca Dfia prevodu (za vykonané sa pova2uji
tieto Ukony aj v pripade, ¥e sa dohodli v rdmci tejto Dohody a nadobudnd Gélnnost’ aZ nadebudnutim dgin-
nost tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukondenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bal k Zmiuve uzavrety Dodatok e dobe viazanosti ete neuplynuls, tiez prevod
povinnosti Odstupujaceho Gcastnika dohodnutych v Dodatku a doslal nesplnenych na Pristupujuceno
Oéestnika v zmysle tejto Dohody a pokiaf bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, fie2 uhradenie celej ceny zariadenia
Cdstupujicim Gdastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa sldva GZinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskylovatelom a Pristupujacim dcastnikom. Pristupujici (&astnik vyhlesuje, e v pripade, ek
Cdstupujiici Ucastnik nespini riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejfto
Dohody, na vyzvu Poskylovatela spini tito povinnost za Cdstupujiceho ulastnike. Pokial Pristupujuci
ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rudeni uvedeného v predchadzajlicej vety dih podla bodu 2
pism. a) fejto Dohody za Odstupujiceho GEasinika Poskytovatelovi, mé vodi Odstupujicemu Géastnikovi
prdve na nahradu za plnenie poskytnuié Poskytovatefovi {podrobnosti mnuéenia ss spravujl podla
uslanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

B. Pnstupujici d¢astnik a Odstupuijuci uEastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefomn), & Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v case od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej dginnosti dbjde k zmene prevadzaného telefonneho &isia,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmiuve Odstupujicim dcastnikom alebo ak déjde
k dotasnému obmedzeniu alebo prerusemiu sluiieb poskylovanych Poskylovateforn Odstupujicemuy
uéastnikovi. Gdstupujuci Géastnik a Pristupujici uastnik bend na vedomie a dohodli sa s Poskytovatslom,
Ze v pripade ak Odstupujici Ucasinik uskutoZni volanie, podas trvania kiorého zanikne platnost Zmiuvy
a nadobudne platneost Nova zmluva, toto volanie bude zal&tované Odstupujicermnu dcastnikovi af v Easti,
ktora bude trvat' po zaniku Zmiuvy, Odstupujici Geastnik a Pristupujlci Glastnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze potas uskutoZficvania prevodu je Poskytovatel z technickych dbvodov opravineny
preruéit aleb¢c obmedzit na nevyhnutnd dobu poskytovanie sluZieb prosfrednictbom SiM karty, klorej
telefonine &islo je uvedene v zahlavi tejto Znmiuvy, pritom Odsiupujacemnu Géastnikovi ani Pristupujlcemu
Uéastnikovi nevznikne v dastedku tejlo skutonosti voli Poskylovatefovi pravo na zniZenie ceny stuZby
alebo na akdkolvek nahradu $kody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutognit Gkon
Prevodu za podmienky spinenia vietky
podra tejto Dohady, avéak len za podmienky,

ch povinnosti

Dohoda o prevode telefénneho éisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

y va svojich systémoch a dalSie Ukony potrebné pre vykonanie
Pristupujiceho udastnika a Odstupujiceho Ugastnika
Ze tu nie je ddvod v zmysie plainych pravnych predpisav, na

zdklade kiorého by Poskytovatel bol opravneny odmigtnut uzavretie zmluvy o poskylovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim Ucastnikom a zarovef tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo indho charakteru (vratane opravnenych pochybnostt o Umysle alebe schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim UCastnikom), kfora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Cdstupujiceho tZastnika, Pristupuji-

ceho Utastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, 2e Def prevodu je 31. 10, 2017

12. Pristupujici Ueastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy disky doby viazanost, ktnes
k jej preruseniu z dévodov podfa Dodatku, uplynie 15, 2. 2018

Odstupujici G%astnik;
SOITRON, s.r.0.

Pristupujoci Gastnik:

Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.

Pristupujici tcastnik (meno, priezvisko);

Orangs Siovensko, a. s,

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajnéhe miesta:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o.

melrialf n.ﬂ.»ﬁ'/mn Znnn [FUSGT" 3 )% iy

Kéd pradajného miesta:
DSO00TEXTO7

@
05575001

Mrarkova Méria

Meno a priezvisko predajeu, ktory overil foto2nost Géastnika:

Fax;
032/6582873
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